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Technologie
et politique
mondiale

l est incontestable que I’énergie du futur sera essentiel-

lement renouvelable. C’est une question de survie pour

les jeunes et futures générations. Les technologies
actuelles le permettent déja, et les innovations techniques
seront constamment au rendez-vous pour optimiser et cou-
vrirles besoins en énergie. Mais cette affirmation sera-t-elle
valable au niveau planétaire ? Seule une politique mondiale
coordonnée peut le déterminer. Un pays a consommation
modeste en énergie a sans doute plus de facilité a avoir
recours exclusivement aux nouvelles énergies renouve-
lables, alors qu’un pays industrialisé y sera moins enclin
pour des raisons de disponibilité de 1’énergie, et donc de
productivité. L'énergie hydraulique (renouvelable) est
certes une solution, mais la ressource «eau» n’est pas uni-
formément répartie entre lesrégions. Cette constatation est
naturellement valable pour d’autres formes d’énergies
renouvelables.

Est-ildoncimaginable de faire le pas de la transition éner-
gétique a I’échelle mondiale ? Des chercheurs y travaillent.
Avec des chiffres a I’appui, des modeéles et des simulations,
une étude de I’Université de Stanford démontre que I’appro-
visionnement énergétique futur pourrait étre assuré exclu-
sivement grice au solaire, al’éolien et a’hydraulique. Men-
songes, naiveté ou début d’une nouvelle ére que la Suisse
prépare déja avec sa Stratégie énergétique 2050, ou plutot
20607 Selon les sources compétentes en la matiere, le
potentiel photovoltaique et éolien exploitable a moyen
terme en Suisse se situerait autour de 50 TWh par an, ce qui
dépasse méme les besoins couverts par le nucléaire - a
condition, bien sr, que l'on puisse équilibrer la production
et la consommation tout au long de I’année.

L'avenir énergétique est en préparation. Plus qu'une ques-
tion de temps, c’est une question de volonté. Les colts
seront certes plus élevés, néanmoins on peut imaginer que
leur augmentation sera compensée par la réduction des
mesures & prendre, ayjourd’hui nécessaires, pour ménager
l'environnement.
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Technologie
und Weltpolitik

weifellos wird die Energie der Zukunft im Wesent-

lichen erneuerbar sein. Es geht um das Uberleben

derkiinftigen Generationen. Die aktuellen Techno-
logien erlauben dies bereits. Technische Innovationen
werdenstindigaufdem Vormarschsein,umden Energie-
bedarfzuoptimierenundzudecken. Aberwird diese Aus-
sage auch auf globaler Ebene gelten? Nur eine weltweit
koordinierte Politik kann dies ermdglichen. Ein Land mit
niedrigem Energieverbrauch kann es einfacher finden,
ausschliesslich neue erneuerbare Energien zu nutzen,
wihrend ein Industrieland aus Griinden der Energiever-
fiigbarkeit und damit der Produktivitit weniger geneigt
sein wird, dies zu tun. Wasserkraft (erneuerbar) ist sicher
eine Losung, aber die «Wasserressource» ist nicht gleich-
massig auf die Regionen verteilt. Dies gilt natiirlich auch
fiir andere Formen der erneuerbaren Energien.

Ist es daher iiberhaupt denkbar, den Schritt des globa-
len Energiewandels zu gehen? Forscher arbeiten daran.
Eine Studie der Stanford University - unterstiitzt durch
Zahlen, Modelle und Simulationen - zeigt, dass die kiinf-
tige Energieversorgung ausschliesslich durch Solar-,
Wind- und Wasserkraft gesichert werden konnte. Ist das
eine Liige, pure Naivitiit oder der Beginn einer neuen Ara,
die die Schweiz mit ihrer Energiestrategie 2050, oder
doch eher 2060, bereits vorbereitet? Das mittelfristig
nutzbare Schweizer Photovoltaik- und Windenergiepo-
tenzial liegt nach Angaben verlisslicher Quellen beirund
50 TWh pro Jahr, was sogar den durch die Kernenergie
gedeckten Energiebedarfiibersteigt-vorausgesetzt, dass
Produktion und Verbrauch iiber das ganze Jahr hinweg
ausgeglichen werden konnen.

Man arbeitet an der Energiezukunft. Es ist nicht nur
eine Frage der Zeit, es ist primir eine Frage des Willens.
Obwohl die Kosten hoherseinwerden, istes denkbar, dass
ihr Anstieg durch die Reduzierung der zum Schutz der
Umwelt erforderlichen Massnahmen ausgeglichen wird.
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Figure: Electrosuisse
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Lefficienza energetica

nella NIBT

Il nuovo capitolo 8.1 | Secondo I'Ufficio federale dellenergia, laumento dell’effi-
cienza energetica elo strumento principale per ridurre il consumo di energia senza
dover subire svantaggi nell'utilizzo. Affinché questi aspetti vengano considerati
gia nella pianificazione degli impianti elettrici e delle installazioni, & stato redatto

un nuovo capitolo nella NIBT.

PETER BRYNER

a riduzione del consumo di ener-

I gia tramite |'efficienza energetica

rende la Svizzera piti ecocompati-

bile oltre a diminuire la dipendenza da

risorse fossili, fornite anche da vettori
energetici dall’estero.

Secondo le previsioni dell’Ufficio
federale dell’energia, solo in caso di
una riduzione del consumo energetico
si puo ipotizzare la futura copertura di
gran parte del consumo svizzero con
sorgenti di energia rinnovabili.

Nel 1905 ’ASE, oggi Electrosuisse,
pubblico la prima edizione delle prescri-
zioni concernenti gli impianti interni.
Da allora, tale norma & stata continua-
mente adeguata allo stato della tecnica,
portando cosi a 16 documenti successivi
e infine alla NIBT 2020, in cui € stato
integrato per la prima volta un capitolo
dedicato all’efficienza energetica: il
capitolo 8.1. E un tentativo di creare una
guida per questo ambito cosi vasto, indi-
rizzata a pianificatorielettricisti e instal-
latori. Anche questo capitolo sara sotto-
posto ad aggiornamenti che rispondono
allo stato della tecnica.

L'ottimizzazione del consumo ener-
geticorichiede unapproccio complesso.
Affinché un edificio presenti la mas-
sima efficienza energetica elettrica, €
necessario uno stretto coordinamento
fra tutte le parti coinvolte nella costru-
zione, quali proprietari, committenti,
utilizzatori, gestori, architetti, progetti-
sti elettrici o progettisti nella tecnica
della costruzione.

Efficienza energetica secondo
il capitolo 8.1

Il capitolo 8.1 descrive i requisiti e le rac-
comandazioni che riguardano la parte
elettrica del sistema di gestione dell’e-
nergia di un edificio. L'obiettivo & quello
Gﬁ'm
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di rendere l'utilizzo degli edifici il piu
efficiente possibile (ottimizzazione del
carico di punta a tariffe flessibili) e di
realizzare pianificazionirivolte al futuro.
Gliedificivengonoclassificatisecondo
5 categorie di efficienza (Electrical
Installation  Efficiency  Classes
EIEC 0-4). EIEC 4 ¢ la classe pit alta.
Le misure di efficienza energetica
riportate nella NIBT devono essere
applicabili in qualsiasi tipo di costru-
zione, ossia edifici residenziali, com-
merciali, industriali e infrastrutture.

E obbligatoria I’'applicazione

del capitolo 8.1?

Non vi ¢ alcun obbligo di applicazione
diquesto processo diottimizzazione in

installazioni a bassa tensione. Il com-
mittente definisce gli obiettivi di effi-
cienza, mentre i pianificatori elettrici-
sti sono responsabili di evidenziare ai
clienti le potenzialita in termini di effi-
cienza energetica e, in tale contesto,
anche i possibili vantaggi economici.

Quanto piu sara tenuto in considera-
zione tale potenziale gia nella fase di
pianificazione, tanto pit economico
saraunimpianto ad alta efficienza ener-
getica. Un’integrazione successiva
comporta costi considerevoli. Si & per-
tanto creata una nuova area di attivita
per il settore delle installazioni, ossia
fornire al cliente installazioni ad alta
efficienza energetica, moderne ed eco-
logiche.

k(11 Ea
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Figura1 Processo iterativo della gestione dell’efficienza energetica.
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Prodotti e impianti

Secondo il capitolo 8.1, apparecchi elet-
trici e impianti ad alta efficienza energe-
tica presentano un uso efficiente in ter-
mini di risorse di energia elettrica.
Inoltre dovrebbero preparare I'installa-
zione per l'ottimizzazione dell’uso per-
sonale e del carico di punta e permettere
direagire a tariffe flessibili. Cio consente
dirisparmiare energia e ridurre i costi.

Ogni nuova edizione della NIBT rap-
presenta lo stato attuale della tecnica
nel campo delle installazioni a bassa
tensione. Grazie al capitolo 8.1, oltre agli
standard tecnici per prodotti e impianti
elettrici, la NIBT offre ora anche lo stato
della tecnica relativo all’efficienza ener-
getica. Cio comprende disposizioni per
quanto concerne il rendimento e le
autoperdite di prodotti.

Progettazione

Nella disposizione di un impianto ad
alta efficienza energetica, la fase di pia-
nificazione svolge un ruolo fondamen-
tale, poiché la pianificazione comples-
siva permette di risparmiare molto
tempo e denaro. L'integrazione succes-
siva o il riallestimento sono di solito
dispendiosi, perché devono essere arre-
stati motori e trasformatori per sostitu-
ire i cavi. Oltre ai costi dovuti all’inter-
ruzione del servizio, bisogna
considerare anche notevoli costi d’in-
stallazione. Dal punto di vista finanzia-
rio, I'integrazione successiva e il rialle-
stimento convengono solo dopo una
determinata durata di esercizio.

Funzionamento

Affinché un impianto ad alta efficienza
energetica, durante il suo periodo di
esercizio, presenti la minor perdita di

Residenze —

Edifici commerciali —

Edifici industriali —

Infrastruttura =

Figura 2 Esempio: Classe di efficienza energetica secondo il profilo di carico.

energia possibile, deve essere sottopo-
sto a misurazioni in modo da eviden-
ziare inmaniera trasparente l'efficienza
energetica. Questo procedimento si
chiama «gestione dell’efficienza ener-
getica iterativa» (Figura 1). Il principio
dello sviluppo iterativo & basato sull’o-
biettivo di rendere I'impianto ancora
pit efficiente mediante interventi rego-
lari di miglioramento.

Aspetti pin importanti

del capitolo 8.1

L'obiettivo & quello diottenere l’energia
elettrica piu efficiente possibile per il
rispettivo caso di applicazione con i
maggiori benefici e perdite minime.
L'accento viene posto al miglior rap-
porto qualita-prezzo, non & prioritario
’approccio piu positivo dal punto di
vista tecnico.

Le misure per l'efficienza energetica
elettrica non devono compromettere la
sicurezza dell’impianto elettrico. Inol-
tre non devono peggiorare la disponibi-

lita di energia elettrica.

Classi di efficienza energetica
EIEC

Rispetto a uno dei 16 criteri di valuta-
zione, I'impianto elettrico viene asse-
gnato a una delle cinque cosiddette
misure di efficienza energetica (da
EMoaEMy) (Figura 2). Vengono attri-
buiti zero punti per la categoria EMo e
quattro punti per la categoria EM4.
Complessivamente, si ottiene un pun-
teggio massimo di 64 punti = 16 temi
X 4 punti. Questo punteggio permette
la categorizzazione inunadelle classidi
efficienza energetica (EIEC).

La struttura divalutazione per edifici
residenziali & piti semplice, non essen-
docil’obbligo di considerare quattro dei
temi (misurazione del fattore di
potenza, misurazione delle armoniche,
distribuzione del consumo annuo non-
ché riduzione della potenza reattiva).

Misure specifiche

per migliorare I'efficienza

La valutazione dell’efficienza richiede
conoscenze precise delle fasi di valuta-

Formazione zone | (NN
Formazione gruppi | &
Alimentazione | B
principale (B2)

Cavi/ linee (B7)

Transformatori (B6 / B16) v

Residenze - infrastruttura - edifici industriali - edifici commerciali

Motori / forze motrici (B3) |

Esigenze

Sleclendisy

Dati ambientali

Campi di applicazione

N XM=

(tab. B1..16)

3) Valutazione

Fattore di efficienza

Figura 3 Campi di applicazione e possibilita di ottimizzazione.
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zione. Pertanto, nella NIBT gli approcci
di analisi richiesti sono considerati cri-
teri di valutazione per la categorizza-
zione nelle § misure di efficienza ener-
geticada EMo a EM4.

Profili di carico

Per la determinazione del centro di
carico devono essere noti i dati di con-
sumo dell’impianto. Sono da conside-
rare nella valutazione la potenza princi-
pale ela sua frequenza negli apparecchi
elettrici.

Ubicazione dell’alimentazione
principale

L'alimentazione dovrebbe essere
installata il piu vicino possibile agli
apparecchi elettrici di elevata potenza.
In tal modo le perdite possono essere
mantenute ridotte. In caso contrario, le
sezioni dei conduttori dovrebbero
essere aumentate. Cio porterebbe a una
soluzione svantaggiosa dal punto di
vista economico.

Nella norma il modello di calcolo e
descritto secondo la procedura con
baricentro. Con quest’ultima si deter-
minano le coordinate del centro di
carico, basandosi sulle distanze fra la
distribuzione e gli apparecchi elettrici
nonché sul loro consumo annuo di
energia. Il punto di carico corrisponde
allaposizione ideale della distribuzione
principale.

Motori

I motoriIEs devono presentare un’ulte-

riore riduzione di perdite del 20%

rispetto ai modelli IE4. Dal 10 gennaio

2017, in Svizzera € unicamente autoriz-

zata la vendita di motori elettrici delle

classi di efficienza IE3, da 0,75 kW a

375 kW, oppure IE2 in combinazione

con un convertitore di frequenza.

Pur riferendosi alla norma
SN EN 60034-30-1, nel capitolo 8.1 si
rinuncia a una prescrizione del rendi-
mento minimo dei motori trifase. Ven-
gono pero trattatii seguenti aspetti che
aumentano l’efficienza energetica dei
motori trifase:
® riduzione del consumo energetico;
® ottimizzazione della potenza nomi-

nale;

® riduzione della corrente di avvia-
mento;

@ riduzione di rumori e vibrazioni, per
prevenire danni meccanici ed errori
in impianti di climatizzazione e
sistemi di riscaldamento; e

Vs k.
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® miglioramento del comando e mag-
giore precisione per il raggiungimento
di capacita e pressione richieste.

Illuminazione

Nella pianificazione dell’efficienza
energetica degli impianti di illumina-
zione dovrebbero essere considerati il
tipo di lampada e la posizione, nonché
la controllabilita dell’illuminazione.

Riscaldamento, ventilazione,
climatizzazione

Per ’analisi di ottimizzazione riguar-
dante l'efficienza energetica di riscal-
damento, ventilazione e climatizza-
zione, vengono valutati il tipo di
regolazione (tempo, temperatura,
applicazione di sensori) e la suddivi-
sione zonale dei regolamenti. Nel capi-
tolo 8.1 della NIBT non vengono richie-
ste quantita di energia annue, poiché
esse dipendono fortemente dalle condi-
zioni climatiche. In questi casi sonorac-
comandabili sistemi di regolazione
intelligenti che permettono un miglior
coordinamento fra il consumo e la for-
nitura di energia. In tal modo puo
essere risparmiata energia senza dover
subire riduzioni del comfort.

Trasformatori

Nella scelta dei trasformatori € necessa-
rio tenere presente il tipo e I'efficienza.
Per la valutazione dell’efficienza nella
fase di pianificazione, puo essere ese-
guita un’analisi di ottimizzazione fra i
costidegliinvestimentieicostidimanu-
tenzione dell’intera durata, questi ultimi
causati da perdite (di acciaio e rame).
Nel capitolo 8.1 viene trattata una
seconda valutazione dei trasformatori
che considera il rendimento in servizio.

Sistema di cavi elinee

Nellavalutazione dell’efficienza sipone
in primo piano la riduzione al minimo
delle perdite causate da cavi e linee.
Pertanto, nella pianificazione, sono da
considerare lunghezze e sezioni di cavi
e linee, 'influsso degli utenti nonché le
caratteristiche dei materiali e le condi-
zioni ambientali.

Potenzareattiva

Lapotenza reattiva dell’impianto viene
determinata sia con I’analisi di ottimiz-
zazione, sia con il fattore di potenza
attiva. L'analisi di ottimizzazione
valuta la necessita di compensare in
modo centrale, zonale e/o individuale.

Monitoraggio del fattore di
potenza e della tensione

I criteri di valutazione nella norma
riguardano il fattore di potenza e la ten-
sione. Le misurazioni possono essere
effettuate e valutate in modo occasio-
nale, periodico o permanente. La dispo-
sizione delle misurazioni ¢ da posizio-
nare nella distribuzione principale,
nella sottodistribuzione, in quadri di
distribuzione e in caso di grandi carichi.

Misurazione di energia e potenza

Ancheil consumo dienergia annuo pre-
vistorientra nei criteri divalutazione da
considerare nella pianificazione di un
impianto ad alta efficienza energetica.

Schema dell’efficienza
energetica

Nella fase direalizzazione dello schema
dell’efficienza energetica & natal’ideadi
un’animazione. Tramite questo schema
di Electrosuisse € possibile collegare
tutte le norme, i documenti e le docu-
mentazioni principali quali esempi di
calcolo. In tal modo, 'utente dispone in
ogni momento della documentazione
attuale per la pianificazione ad alta effi-
cienza energetica. L'aggiornamento di
cambiamenti normativi e tecnici si svol-
gera in maniera dinamica.

Toolbox Valutazione
dell’efficienza energetica

I parametri per l'efficienza energetica
possono essere calcolati e visualizzati
in un tool di classi di efficienza energe-
tica. L'utente pud eseguire un calcoloin
tempo reale, visualizzarlo e stampare il
risultato in formato PDF. Questo tool &
un ausilio utile per pianificare e realiz-
zare un’installazione ad alta efficienza
energetica.

Siegfried Rudnik, Energieeffizienz in der Elektroin-
stallation, VDE-Schriftenreihe - Normen verstandlich,
volume 169, 2016.

- Schema dell'efficienza energetica edizione 2019, Bryner,
Schmucki, Wouters.

- Panoramica sulla NIBT edizione 2019, Bryner, Hausherr,
Schmid, Schmucki.

- NIBT Compact edizione 2019, Bryner, Schmucki.

- Toolbox, Valutazione dell'efficienza energetica, Bryner,
Frei.

Tutti i prodotti sono disponibili nello shop online di
Electrosuisse.

Peter Bryner ¢ installatore elettricista diplomato ed esper-
to in energia MAS FHNW. Presso Electrosuisse si occupa di
progetti nel'ambito delle installazioni a bassa tensione.

- Electrosuisse, 8320 Fehraltorf

- peter.bryner@electrosuisse.ch
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Willkommen bei Electrosuisse

Electrosuisse freut sich, folgende Branchenmitglieder willkommen zu heissen! Mitarbeitende von Branchen-
mitgliedern profitieren von reduzierten Tarifen bei Tagungen und Kursen und kénnen sich aktiv an techni-

schen Gremien beteiligen.

Die Maschinen von Tyrolit werden fiir die
Betonbearbeitung eingesetzt.

Tyrolit
Die Firma Tyrolit Hydrostress AG mit
Sitzin Pfaffikon ZH entwickelt und pro-
duziert Maschinen fiir die Betonbear-
beitung und den Betonriickbau. Dazu
gehoren schwerpunktmassig Wandsa-
gen, Seilsdgen und Kernbohrsysteme.

Das mittelstdndische Unternehmen
wurde 1974 gegriindet und gehort heute
zum Schleifmittelhersteller Tyrolit in
Schwaz (Osterreich), welcher seiner-
seits die Diamantwerkzeuge fiir diese
Maschinen, wie auch andere Schleifmit-
tel, herstellt. Die Maschinen werden
weltweit - meist {iber Tyrolit-eigene Ver-
triebsgesellschaften - verkauft.

Der Standort in Pfaffikon ZH verfiigt
iiber ein Servicecenter und die Infra-
struktur fiir Anwenderschulungen.

Tyrolit Hydrostress AG
Witzbergstrasse 18, 8330 Pfaffikon ZH
Tel. 044 952 18 18, www.tyrolit.ch

Pronutec AG

Pronutec AG produziert und vertreibt
qualitativ hochwertige Niederspan-
nungsprodukte wie Lastschaltleisten,
Verteilkabinen und Anschlusstechno-
logien. Das dynamische Produktport-
folio wird aktuell ergénzt durch integ-
rierte Smart-Grid-Lésungen und

-Software sowie Kabelortungsgerite.
Das Unternehmen bekennt sich zum
Werkplatz Schweiz, hat seinen Sitz in
Triengen und ist mit der internationa-
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len Gorlan-Firmengruppe verbunden,
die zu den global fithrenden Anbietern
von Niederspannungsprodukten zéhlt.
Die Gruppe beschiftigt weltweit tiber
600 Mitarbeiter und weist mehr als 30
Jahre Branchenerfahrung aus.

Durch die eigene Produktion kom-
pletter Anlagenlosungen in Triengen
kann Pronutec flexibel und schnell auf
die Marktbediirfnisse reagieren. Das
Team aus erfahrenen und motivierten
Mitarbeitern bietet unabhingiges
Engineering fiir komplexe Anlagen-
designs und einen sicheren und nach-
haltigen Netzbetrieb.

Pronutec AG, Rosenweg 3, 6234 Triengen
Tel. 041545 86 70, www.pronutec.ch

Contris AG

Elektro-Sicherheitsberater Christof Seifert
und Nadja Kehl.

Die Firma Contris AG mit Hauptsitz in
Sevelen SG ist seit der Griindung im
Jahr 2003 ein unabhingiges Kon-
trollorgan, dasim ganzen Rheintal und
Sarganserland elektrische Kontrollen
und Beratungen durchfiihrt.

Unser gut aus- und weitergebildetes
Personal mit modernen technischen
Messgeraten bietet dem Anlageneigen-
timer Gewdhr, iiber sichere elektrische
Installationen zu verfiigen. Die Firma
besteht aus einer Sicherheitsberaterin
und einem Sicherheitsberater, welche
Schluss-, Abnahme- und periodische
Kontrollen durchfiihren sowie Stich-
probenkontrollen fiir Elektrizitatsver-
sorgungsunternehmen. Zudem bietet
die Firma Messkurse fiir Elektroinstal-
lateure und Montageelektriker an. Neu
wird auch die Praktikumsausbildung
fir angehende Elektroprojektleiter
unterstiitzt, damit sie die notigen Pra-
xiserfahrungen sammeln konnen.

Contris AG, Chirchgass 1, 9475 Sevelen
Tel. 081599 59 90, www.contris.ch

Optimo Technics

Das Team des Bereichs Instandhaltung
der Optimo Technics kiitmmert sich um
den gesamten Lebenszyklus grosser
Krananlagen, Werkzeugmaschinen,
Produktionsanlagen, thermischer
Anlagen oder Messeinrichtungen. Es
fiihrt Service- und Kontrollarbeiten,
Storungsbehebungen, Reparaturen
und Geometriekontrollen aus. Von der
Planungiiber die Montage und Instand-
haltung bis zur Demontage oder
Modernisierung tibernimmt die Firma
samtliche Aufgaben.

Optimo Technics - ein Bereich der
Optimo-Gruppe - ist zudem eine
schweizerisch akkreditierte Kalibrier-
stelle nach ISO 17025 fiir thermische
Messgrossen und Partner fiir SCS-
Kalibrierungen.

Optimo Technics Instandhaltung, Sulzerallee 23,
8404 Winterthur, Tel. 052 262 58 58, www.optimo-technics.ch

Biichler & Partner AG

Biichler & Partner ist ein Unterneh-
men, das mit innovativen Ideen
zukunftsweisende Anlagen entwickelt,
die technologisch einfach und kosten-
glinstig die nachhaltigen Vorteile nut-
zen.

Die Anforderungen und Bediirfnisse
pragendie Elektrotechnik eines Gebau-
des in hohem Masse. Aus dieser Vor-
aussetzung heraus geht das Team jedes
Projektanalytischvoninnenan. So ent-
stehen Konzepte, die optimierte
Anschlussleistungen, maximale Ver-
figbarkeit, hohe Betriebssicherheit
und die nachhaltige Nutzung von
Primdrenergien sicherstellen.

Das Team stellt sich gerne den Her-
ausforderungen, die bei komplexen
Bauvorhaben anzutreffen sind.

Blichler & Partner AG, Industriepark 3, 8610 Uster
Tel. 044 306 44 00, www.bp-ag.ch
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4
lhr unabhdngiger Energiedienstleister SYSdeX

Wir unterstiitzen Sie kompetent in den Bereichen:

e Mess- und Energiedatenmanagement Sysdex AG

e Smart Metering und Zahlerfernauslesung Usterstrasse 111

e Visualisierung, Reporting und Portale CH-8600 Diibendorf

e Energieprognosen

e Prozessautomatisierung, Zahlerablesung, Zahleraustausch Telefon +41 44 801 68 88
e Arbeitsunterstiitzung, -entlastung und Support www.sysdex.ch

NEUTRAL = SICHER u ZUVERLASSIG
EMOTIONALE GESCHICHTEN LANZ protected®

'“F”{"ACKEND\ IN SZENE SETZEN. Die neuen ,LANZ microtesla protected®
‘ Niederspannungs-Ubertragungs-Strom-

schienen schirmen das Magnetfeld bis
3680 A auf eine Flussdichte im Effektivwert

Somedia von < 1 Microtesla in 1 m Abstand ab.

(Verordnung NIS VR 814.710. Fuir Orte, wo
sich regelmassig oder wahrend langerer
Zeit Personen aufhalten).

Verlangen Sie unser Angebot 062 388 21 21.

www.somedia-production.ch | cecceecceccccsccsccccscccccccccccccccccccccscccccsccscccccccns STS3 1

== ()| stromschienen

Do) lenSSonsnasn a5

EASYASSET

POUR UNE GESTION DES INSTALLATIONS SIMPLIFIEE

EASYASSET remplace les taches effectuées de maniére peu efficace sur papier par un
processus d’enregistrement numérique:

« Conservation des données siire, centralisée et structurée « Evaluation de I'état

« Economies de temps grace a une préédition et postédition réduites + Importation/exportation faciles des données
+ Inspections/maintenance hors ligne « Apercu rapide des défauts

- Evaluation graphique des données  Localisation par GPS

Economisez du temps, de I'argent et de I’énergie en gérant les données de vos installations de maniére stire et tournée vers I'avenir.

Pour plus d’informations: ‘.':POWER
==

repower.com/easyasset < ;
P fausy Notre énergie, pour vous.

—
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83. General Meeting der IEC in Shanghai

Philipp Metzger, designierter CEO und
Generalsekretar der |IEC.

Das diesjahrige General Meeting der
Internationalen Elektrotechnischen
Kommission IEC - der fithrenden Stan-
dardisierungsorganisation fiir Elektro-
technik und Elektronik - fand vom 21.
bis 25.Oktober 2019 in Shanghai
(China) statt. Es stand mit seinen rund
4000 Delegierten und Expertenim Zei-
chen des bevorstehenden Wechsels
vom aktuellen Generalsekretir und
CEO, dem Niederlander Frans Vrees-
wijk, zu Philipp Metzger, dem Direktor
des Bundesamts flir Kommunikation.
Philipp Metzger ist Mitglied der ITU/
Unesco-Breitbandkommission  fiir
nachhaltige Entwicklung. Er wird mit
seinem Engagement beider IEC mit der
Digitalisierung verbunden bleiben.

Die Ablosung erfolgt mit einmonati-
gem Zeitverzug zur Ubergabe des Pri-
sidentenamtes von James M. Shannon
an Dr. Yinbiao Shu, dem ersten chinesi-
schen Prasidenten der IEC. Die
IEC-Mitglieder nutzten diese Chance,
umihre Hoffnungen, Erwartungenund

auch Forderungen an diese Quadriga
weiterzugeben. Die designierten Nach-
folger adressierten viele der an sie her-
angetragenen Themen im Sinne der
Stakeholder.

Die Wahlen fiir das SMB (Standardi-
zation Management Board), an denen
das Schweizer Nationalkomitee aktiv
teilnehmen durfte, fiihrten dazu, dass
die europdischen Kandidaten (Nieder-
lande, Schweden) nebst der australi-
schen Kandidatin gewéhlt wurden.

Erstmalig wurde auch eine Session
«IEC Academy & Capacity Building»
durchgefiihrt, in der aufgezeigt wurde,
wie die Nationalen Komitees (NC) ihre
Stakeholder aus- und weiterbilden bzw.
Mitglieder gewinnen. Die Rechnungs-
legung der IEC erfolgte gemiss dem
Schweizer GAAP (Generally Accepted
Accounting Principles).

Die Zusammenarbeit mit der ISO
soll weitergefithrt und mit anderen
Organisationen intensiviert werden.

MARIO SCHLEIDER, GENERALSEKRETAR CES

Normenentwurfe und Normen

Bekanntgabe

Annonce

Projets et normes

Unter www.electrosuisse.ch/normen werden alle Normenent-
wiirfe, die neuen durch die Cenelec angenommenen Normen,
die neuen Schweizer Normen sowie die ersatzlos zuriick-
gezogenen Normen offiziell bekannt gegeben.

Stellungnahme

Im Hinblick auf eine spatere Ubernahme in das Schweizer
Normenwerk werden Entwiirfe zur Stellungnahme ausge-
schrieben. Alle an der Materie Interessierten sind eingeladen,
diese Entwiirfe zu priifen und Stellungnahmen dazu schrift-
lich an folgende Adresse einzureichen: Electrosuisse, CES,
Luppmenstrasse 1, Postfach 269, CH-8320 Fehraltorf, bzw.
ces@electrosuisse.ch. Der zu beachtende Einsprachetermin
ist bei der jeweiligen Norm angegeben.

Erwerb

Die ausgeschriebenen Entwiirfe (im Normenshop nicht auf-
gefiihrt) kdnnen gegen Kostenbeteiligung bei Electrosuisse,
Normenverkauf, Luppmenstrasse 1, Postfach 269,

CH-8320 Fehraltorf, Tel. 044 956 11 65, Fax 044 956 14 01,
bzw. normenverkauf@electrosuisse.ch bezogen werden.

Weitere Informationen tiber EN- und IEC-Normen gibt es

unter www.normenshop.ch, wo auch alle geltenden
Normen der Elektrotechnik gekauft werden kénnen.
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La page Web www.electrosuisse.ch/normes annonce offi-
ciellement tous les projets de normes, les nouvelles normes
acceptées par le Cenelec, les nouvelles normes suisses,
ainsi que les normes retirées sans substitution.

Prise de position

Les projets sont soumis pour avis dans 'optique d’'une reprise
ultérieure dans le corpus de normes suisses. Toutes les per-
sonnes intéressées par cette question sont invitées a vérifier
ces projets et a soumettre leurs avis par écrit a I'adresse
suivante: Electrosuisse, CES, Luppmenstrasse 1, Postfach 269,
CH-8320 Fehraltorf ou ces@electrosuisse.ch. Le délai d’oppo-
sition a respecter est indiqué dans la norme correspondante.

Acquisition

Les projets soumis (non listés dans la rubrique Normes de
la boutique) peuvent étre obtenus moyennant une parti-
cipation aux frais aupres d’Electrosuisse, Normenverkauf,
Luppmenstrasse 1, Postfach 269, CH-8320 Fehraltorf,

tél. 044 956 11 65, fax 044 956 14 01 ou a I'adresse électro-
nique suivante : normenverkauf@electrosuisse.ch.

De plus amples informations sur les normes EN et CEl sont
disponibles sur le site Web www.normenshop.ch. Il est
également possible d’y acquérir I'intégralité des normes
électrotechniques en vigueur.
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